Accumax Pic Rail Bipod 6"-9" - Accumax M-Lok KeyMod Bipod 6"-9"

Achieve maximum accuracy with the Caldwell Accumax Premium 6”-9” Bipod.
Designed with the shooter in mind, this tactical rifle bipod features quick-
deployment carbon fiber legs and sturdy rubber feet for enhanced stability.
Dial-in with ease using the twist-lock technology, 180 degrees of leg angle
adjustment and the swivel tension lever.
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Attributes

Name: Accumax M-Lok KeyMod Bipod 6"-9"
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001883

Mfr. No.: 1081953

Color: Black

Style: Bipod

Delivery weight: 0.36kg

UPC: 661120413059
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Accumax Pic
Rail Bipod 6"9"

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Caldwell Accumax Pic Rail Bipod 6"9". Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen bei der Erzielung maximaler Prazision zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Bipod auf VerschleiR oder Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Bipod nur mit kompatiblen Gewehren.

Stellen Sie sicher, dass die Beine des Bipods sicher verriegelt sind, bevor Sie es verwenden.
Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse oder Personen im Schussbereich befinden.
Verwenden Sie das Bipod nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Stabilitat beeintrachtigen
kénnten.

Vermeiden Sie es, das Bipod zu Uberlasten; beachten Sie die maximalen Belastungsgrenzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Bipods:

o Befestigen Sie das Bipod an der PicatinnySchiene lhres Gewehrs.
o Stellen Sie sicher, dass das Bipod fest sitzt und nicht wackelt.

2. Einstellung der Beine:

o Ziehen Sie den TwistLockMechanismus, um die Beine auszufahren.
o Passen Sie die Beine auf die gewlnschte Hohe an.
o Stellen Sie sicher, dass die Beine sicher verriegelt sind.

3. Verwendung des Bipods:

o Platzieren Sie das Bipod auf einer stabilen Oberflache.
o Verwenden Sie den Schwenkspannhebel, um das Gewehr in die gewiinschte Richtung zu bewegen.
o Uberpriifen Sie die Stabilitat, bevor Sie schieBen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von NichtEisenmetallen
und Kunststoffen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Caldwell Accumax Pic Rail Bipod 6"9" Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Accumax Premium 6”9” Bipod. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this manual carefully
before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the bipod is securely attached to your firearm before use.

¢ Use the bipod only with compatible firearms and equipment.

¢ Inspect the bipod before each use for any signs of wear or damage.

e Keep the bipod away from children and unauthorized users.

¢ Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bipod legs are fully extended and locked into place before use.

Adjust the leg angles carefully to avoid sudden movements that could lead to accidents.
Use the swivel tension lever to maintain stability while shooting.

Avoid using the bipod on unstable surfaces that may lead to tipping or falling.

Do not modify the bipod in any way, as this may compromise its safety and functionality.

If you experience any malfunction, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Align the bipod with the Picatinny rail or MLok slot on your firearm.
o Securely attach the bipod using the provided mounting hardware.
o Ensure that the bipod is firmly in place and does not wobble or shift.

2. Adjusting the Bipod:

o To extend the legs, pull them down until they click into place.

o Adjust the leg angle by loosening the twistlock mechanism and moving the legs to the desired
angle. Tighten the mechanism to secure.

o Use the swivel tension lever to adjust the movement of the bipod. Ensure it is set to your preferred
level of tension.

3. Using the Bipod:

o Position the bipod on a stable surface.
o Ensure that the firearm is securely resting on the bipod.
o Maintain a proper stance and grip while aiming and shooting.

4, PostUse Care:



o After use, clean the bipod with a soft cloth to remove dirt and debris.
o Store the bipod in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
o Regularly check for any signs of wear and tear, and replace if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod according to local regulations for electronic waste and materials.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste.
¢ If the bipod is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources. It is important to have an EUbased contact for any safetyrelated questions.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
Caldwell Accumax Pic Rail Bipod and shoot responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Bipode
Caldwell Accumax

Introduccion

Gracias por elegir el bipode Caldwell Accumax Premium de 6”9". Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
la maxima precision y estabilidad durante tu practica de tiro. Al utilizar este bipode, es importante seguir las
directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacién
esencial sobre el uso seguro del bipode, asi como instrucciones para su instalacién y disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el bipode antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Nunca utilices el bipode en condiciones climéaticas extremas que puedan comprometer su rendimiento.
Si detectas un defecto o problema, no uses el bipode y contacta al fabricante.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Asegurate de gue el bipode esté correctamente instalado antes de usarlo.

Utiliza el bipode Unicamente con rifles compatibles y segln las especificaciones del fabricante.
Nunca coloques el bipode sobre superficies inestables o resbaladizas.

Evita colocar peso adicional sobre el bipode que exceda su capacidad recomendada.

Mantén el area de tiro libre de obstaculos y aseglrate de que no haya personas en la linea de fuego.
Usa el bipode solo en un entorno adecuado y seguro para el tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Bipode:

o Coloca el bipode en la riel Picatinny de tu rifle.
o AsegUrate de que el bipode esté bien fijado utilizando la tecnologia de bloqueo por torsién.
o Verifica que el bipode esté nivelado y estable antes de proceder.

2. Ajuste de las Patas:

o Despliega las patas de fibra de carbono rdpidamente.
o Ajusta el dngulo de las patas hasta 180 grados segln sea necesario para tu posicién de tiro.
o Utiliza la palanca de tensidn de giro para asegurar las patas en la posiciéon deseada.

3. Uso del Bipode:

o Coloca el rifle en el bipode asegurandote de que esté bien apoyado.
o Verifica la estabilidad del bipode antes de realizar cualquier disparo.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el bipode, asegUrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y metal.
e Evita arrojar el bipode en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante. Asegurate
de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al hacer tu consulta.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo te protegera a ti, sino también a quienes te
rodean. Disfruta de tu experiencia de tiro con el bipode Caldwell Accumax y mantente seguro.



Guide de sécurité pour le bipied Caldwell
Accumax Pic Rail 6"9"

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied Caldwell Accumax Premium de 6"9". Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour garantir 'utilisation slire et efficace de ton bipied. Merci de lire ce manuel
attentivement avant utilisation et de le conserver pour référence future.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi toujours que le bipied est solidement fixé a ton arme avant utilisation.

¢ Utilise le bipied uniquement avec des armes et équipements compatibles.

¢ Inspecte le bipied avant chaque utilisation pour tout signe d'usure ou de dommage.

e Garde le bipied hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sir.
 Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi que les jambes du bipied sont entiérement étendues et verrouillées en place avant utilisation.
Ajuste les angles des jambes avec précaution pour éviter des mouvements soudains qui pourraient
entrainer des accidents.

Utilise le levier de tension de pivot pour maintenir la stabilité pendant le tir.

Evite d'utiliser le bipied sur des surfaces instables qui pourraient entrainer un basculement ou une chute.
Ne modifie pas le bipied de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.

Si tu rencontres un dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Aligne le bipied avec le rail Picatinny ou I'emplacement MLok de ton arme.
o Fixe solidement le bipied a 'aide du matériel de montage fourni.
o Assuretoi que le bipied est bien en place et ne bouge pas.

2. Ajustement du bipied :

o Pour étendre les jambes, tireles vers le bas jusqu'a ce qu'elles s'enclenchent en place.

o Ajuste I'angle des jambes en desserrant le mécanisme de verrouillage a vis et en déplacant les
jambes a I'angle désiré. Resserre le mécanisme pour sécuriser.

o Utilise le levier de tension de pivot pour ajuster le mouvement du bipied. Assuretoi qu'il est réglé a
ton niveau de tension préféré.

3. Utilisation du bipied :

o Positionne le bipied sur une surface stable.
o Assuretoi que I'arme repose solidement sur le bipied.
o Maintiens une posture et une prise appropriées lors de la visée et du tir.



4. Entretien apres utilisation :

o Apres utilisation, nettoie le bipied avec un chiffon doux pour enlever la saleté et les débris.
o Range le bipied dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.
o Vérifie régulierement tout signe d'usure et remplacele si nécessaire.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du bipied conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les

matériaux.
* Ne jette pas le bipied dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Si le bipied est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela

est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, consulte le site Web du fabricant ou les
ressources du service client. Il est important d'avoir un contact basé dans I'UE pour toute question relative a la

sécurité.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite de ton bipied
Caldwell Accumax Pic Rail et tire de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede
Caldwell Accumax Pic Rail 6"9"

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bipiede Caldwell Accumax Premium 6”9”. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo bipiede. Si prega di leggere attentamente
guesto manuale prima dell'uso e di conservarlo per future consultazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che il bipiede sia saldamente attaccato alla tua arma prima dell'uso.
o Utilizza il bipiede solo con armi e attrezzature compatibili.

¢ Controlla il bipiede prima di ogni uso per eventuali segni di usura o danni.

¢ Tieni il bipiede lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ Non superare il limite di peso specificato dal produttore.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

¢ Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sulle revoche dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che le gambe del bipiede siano completamente estese e bloccate in posizione prima dell'uso.

¢ Regola gli angoli delle gambe con attenzione per evitare movimenti improvvisi che potrebbero portare ad
incidenti.

¢ Usa la leva di tensione girevole per mantenere la stabilita durante il tiro.

¢ Evita di utilizzare il bipiede su superfici instabili che potrebbero portare a ribaltamenti o cadute.

¢ Non modificare il bipiede in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalita.

¢ Se riscontri un malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Allinea il bipiede con il rail Picatinny o la slot MLok sulla tua arma.
o Attacca saldamente il bipiede utilizzando I'hardware di montaggio fornito.
o Assicurati che il bipiede sia fermamente in posizione e non oscilli o si muova.

2. Regolazione del Bipiede:

o Per estendere le gambe, tirale verso il basso fino a quando non scattano in posizione.

o Regola l'angolo delle gambe allentando il meccanismo twistlock e spostando le gambe all'angolo
desiderato. Serrare il meccanismo per fissare.

o Usa la leva di tensione girevole per regolare il movimento del bipiede. Assicurati che sia impostato
sul tuo livello di tensione preferito.

3. Utilizzo del Bipiede:

o Posiziona il bipiede su una superficie stabile.
o Assicurati che I'arma sia saldamente appoggiata sul bipiede.
o Mantieni una postura e una presa adeguate mentre punti e tiri.



4. Cura PostUso:

o Dopo I'uso, pulisci il bipiede con un panno morbido per rimuovere sporco e detriti.
o Conserva il bipiede in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
o Controlla regolarmente eventuali segni di usura e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il bipiede secondo le normative locali per i rifiuti elettronici e i materiali.
¢ Non smaltire il bipiede nei rifiuti domestici ordinari.
» Se il bipiede & danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, si prega di consultare il sito web del
produttore o le risorse del servizio clienti. E importante avere un contatto con sede nell'UE per eventuali
domande relative alla sicurezza.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime
priorita. Goditi il tuo Bipiede Caldwell Accumax Pic Rail e spara responsabilmente!



Caldwell Accumax Pic Rail Bipod 6"9"
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Accumax Premium 6"9” Bipod. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av bipoden din. Vennligst les denne manualen ngye far bruk,
0g oppbevar den for fremtidig referanse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg alltid for at bipoden er sikkert festet til vapenet ditt fgr bruk.

Bruk bipoden kun med kompatible vépen og utstyr.

Inspiser bipoden fgr hver bruk for tegn pa slitasje eller skade.

Hold bipoden unna barn og uautoriserte brukere.

Ikke overskrid vektgrensen spesifisert av produsenten.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at bipodens ben er fullt utstrakt og Iast pa plass fer bruk.

e Juster benvinklene forsiktig for @ unnga plutselige bevegelser som kan fgre til ulykker.

* Bruk svivelspenningshandtaket for & opprettholde stabilitet under skyting.

Unnga a bruke bipoden pa ustabile overflater som kan fare til at den velter eller faller.

Ikke modifiser bipoden pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og funksjonaliteten.
Hvis du opplever noen feil, stopp bruken umiddelbart og konsulter en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Juster bipoden med Picatinnyskinnen eller MLoksporet pa vapenet ditt.
o Fest bipoden sikkert med det medfglgende monteringsutstyret.
o Sgrg for at bipoden er fast pa plass og ikke vakler eller beveger seg.

2. Justerer bipoden:

o For a forlenge bena, trekk dem ned til de klikker pa plass.

o Juster benvinkelen ved a Igsne vridningslasmekanismen og flytte bena til @nsket vinkel. Stram
mekanismen for 3 sikre.

o Bruk svivelspenningshandtaket for a justere bevegelsen til bipoden. Sgrg for at det er innstilt til
ditt foretrukne spenningsniva.

3. Bruke bipoden:

o Plasser bipoden pa en stabil overflate.
o Sgrg for at vapenet hviler sikkert pa bipoden.
o Oppretthold en riktig stilling og grep mens du sikter og skyter.

4. Etter bruk:



o Etter bruk, rengjgr bipoden med en myk klut for a fijerne smuss og rusk.
o Oppbevar bipoden pa et kjglig, tart sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

o Sjekk regelmessig for tegn pa slitasje, og bytt ut om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste bipoden i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall og materialer.

¢ |kke kast bipoden i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis bipoden er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktstatte, vennligst referer til produsentens nettsted
eller kundeserviceressurser. Det er viktig a ha en EUbasert kontakt for spagrsmal relatert til sikkerhet.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste prioriteringer.
Nyt din Caldwell Accumax Pic Rail Bipod og skyte ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Bipodu
Caldwell Accumax 6"9"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu Caldwell Accumax Premium 6”9”. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu maksymalnej precyzji podczas strzelania. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
bipodu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta.

Nie uzywaj bipodu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynaé na jego funkcjonalnos¢.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania sprzetu strzeleckiego.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamontowany do broni przed uzyciem.

¢ Nie przeciazaj bipodu, aby unikna¢ uszkodzen.

e Stosuj bipod na stabilnym i rGwnym podtozu, aby zapewni¢ maksymalng stabilnos¢.

Unikaj nagtych ruchéw podczas korzystania z bipodu, aby zminimalizowad ryzyko przewrécenia sie.
Nie pozwdl dzieciom na zabawe lub korzystanie z bipodu bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz bipodu:

o Upewnij sie, ze bipod jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

o Przymocuj bipod do szyny Picatinny lub MLok na broni, upewniajac sie, ze jest dobrze
zabezpieczony.

o Sprawdz, czy bipod jest stabilny przed uzyciem.

2. Ustawienie bipodu:

o Roztéz nogi bipodu w odpowiedniej pozycji, aby zapewnic¢ stabilnos¢.

o Dostosuj kat nég bipodu za pomocg technologii blokady obrotowej, aby uzyska¢ pozgdany kat
strzatu.

o Upewnij sie, ze nogi bipodu sg catkowicie roztozone i zablokowane przed oddaniem strzatu.

3. Uzytkowanie bipodu:

o Korzystaj z bipodu w stabilnej pozycji, unikajac ruchéw, ktére mogg wptynad na celnosdé.
o Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ bipodu podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

e Zawsze utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

o W przypadku uszkodzenia lub korfica zywotnosci bipodu, nie wyrzucaj go do zwyktych smieci. Skontaktuj
sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniego sposobu
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu Caldwell Accumax, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem. Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne informacje
dotyczace produktu, aby uzyskaé szybka i skuteczng pomoc.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania bipodu Caldwell Accumax 6”9” jest kluczowe dla zapewnienia maksymalnej
precyzji i satysfakcji z uzytkowania. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.



Caldwell Accumax Pic Rail Bipod 6"9"
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut Caldwell Accumax Premium 6”9” bipodin hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
maksimaalista tarkkuutta ja vakautta ammunnassa. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeat turvallisuusohjeet,
asennus ja kayttdohjeet seka tietoa tuotteen havittdmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Kayta bipodia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida bipodi puhtaana ja kuivana, jotta se toimii optimaalisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Varmista, etta bipodi on tukevasti kiinnitetty ennen ammuntaa.
Al3 kayta bipodia epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Al3 yritd saataa bipodia, kun se on kaytdssa.

Valta akillisia liikkeitd, kun bipodi on asetettu paikalleen.

Kayta bipodia vain suositellun kuormituksen rajoissa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
2. Kiinnita bipodi kivaarin picatinny tai MLokkiinnityspisteisiin.
3. Varmista, etta bipodi on tukevasti kiinnitetty ja testaa kiinnitys ennen kayttoa.

Kaytto

Saada bipodin jalkojen pituus halutulle korkeudelle.

Kiinnita jalat haluttuun kulmaan kierrettavalla lukitusmekanismilla.
Kayta kaantojannitysvipua saatdaksesi bipodin asentoa tarvittaessa.
Varmista, etta bipodi on vakaasti paikallaan ennen ammuntaa.

Ll A

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparisténsuojelumaaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan vie se erikseen kierratyspisteeseen, jos mahdollista.
e Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedot.

Pida tdma kayttdohje tallessa tulevaa kayttéa varten. Turvallinen ja vastuullinen kaytté varmistaa, etta saat
parhaan mahdollisen hydédyn Caldwell Accumax Bipodista.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Accumax Pic
Rail Bipod 6"9"

Introduktion

Tack for att du har valt Caldwell Accumax Premium 6"9” Bipod. Denna bipod ar designad for att ge maximal
noggrannhet och stabilitet under skytte. For att sakerstalla saker anvandning och férhindra olyckor, vanligen las
igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid bipoden pa en stabil och jamn yta for att férhindra olyckor.

Kontrollera bipoden fér skador innan varje anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall bipoden och ditt vapen borta fran barn och andra personer som inte ar utbildade i saker
vapenhantering.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenanvandning och skytte.

Rapportera alla osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att benens justeringar ar korrekt installda innan du anvander bipoden.

e Anvand twistlockteknologin for att sakerstalla att benen ar ordentligt Iasta pa plats.

Undvik att luta eller trycka pa bipoden pa ett satt som kan orsaka instabilitet.

Anvand bipoden endast med kompatibla vapen som ar avsedda for denna typ av utrustning.
Var uppmarksam pa omgivningen och undvik att rikta vapnet mot andra personer eller djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

o Fast bipoden pa den angivna Picatinny eller MLokrail pa ditt vapen.
o Kontrollera att fastet ar sakert och stabilt.

2. Justeringsanvisningar:

o Anvand twistlockteknologin for att justera benens langd mellan 679"
o Justera benvinkeln genom att anvanda 180 graders justeringssystemet.
o Anvand svangspanningens spak for att gora finjusteringar av positionen.

3. Anvandning:

o Placera bipoden pa en stabil yta och se till att den ar ordentligt fast.
o Rikta ditt vapen mot malet med bipoden som stod.
o Utfor skott enligt sakerhetsstandarder och riktlinjer.

Avfallshantering

e Nar bipoden inte langre behdvs eller &r skadad, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och metall.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av Caldwell Accumax Pic Rail Bipod, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare service.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti bipodu Caldwell
Accumax Premium 6”9"”

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod Caldwell Accumax Premium 6”9”. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval stabilitu a pfesnost pfi stfelbé. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti produktu,
prosim, dikladné si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte bipod na poskozeni nebo opotrebeni.

¢ Uchovavejte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouzZivejte bipod pouze na stabilnich a bezpeénych povrsich.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred nasazenim bipodu se ujistéte, ze je zbran bezpecné zajisténa.

Nikdy nepouzivejte bipod na zbrané, které nejsou urceny k pouziti s bipod.
¢ Sledujte okolni prostredi a ujistéte se, Ze je bezpecné pro strelbu.

Pfi nastavovani Ghlu nohou a otdceni se ujistéte, Ze mate bipod stabilni.
Pri manipulaci s bipodem vzdy pouZivejte ochranu zraku a sluchu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:

o

Ujistéte se, Ze mate Cisty a rovny povrch pro instalaci bipodu.

Otevrete nohy bipodu a nastavte je do pozadované vysky pomoci technologie twistlock.
Ujistéte se, Ze nohy jsou pevné zajistény.

Umistéte bipod na pusku a zajistéte ho podle pokyn{ vyrobce.

[¢]

[¢]

o

2. Pouziti bipodu:
o Pfed zaCatkem stfelby se ujistéte, ze je bipod stabilni.

o Nastavte Uhel nohou podle potieby pro maximalini stabilitu.
o Pri strelbé se ujistéte, ze mate spravny postoj a kontrolu nad zbrani.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci bipodu se fidte mistnimi predpisy pro odpad.

¢ Pokud je bipod poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko pro ostatni.
¢ Recyklujte materidly, pokud je to mozné, a zamezte zbyte¢nému odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho pouziti.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpelné a lspésné pouzivani bipodu Caldwell Accumax Premium
6"9H.
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